DEKINAIS ET AVEZINA.
PRECISIONS ONOMASTIQUES SUR DEUX NOMS
HISTORIQUES DES DACES

DAN DANA

Les campagnes archéologiques déployées au cours des derniéres années dans
le désert Oriental de I’Egypte, A savoir dans les praesidia romains qui assuraient la
protection des carriéres (telles Mons Claudianus et Mons Porphyrites) ou des
routes commerciales Nil-Mer Rouge (Koptos-Myos Hormos, respectivement
Koptos-Bérénice), ont révélé un matériel extrémement riche sur la vie des
travailleurs et des soldats dans cette région particuliére. Les documents les plus
intéressants sont certainement les milliers d’ostraca découverts (9000 au seul Mons
Claudianus), inédits pour la plupart'.

Or, plus de 50 de soldats d’origine dace sont attestés dans ces ostraca; pour la
plupart, ils furent recrutés sous Trajan, juste aprés la conquéte de la Dacie (1006), et
envoyés dans le désert Oriental de I’Egypte, ou ils furent incorporés dans les unités
auxiliaires. La majorité des noms est constituée par des hapax: mais une quinzaine
sont des noms daces connus, et, parmi eux, quelques noms sont des «noms
historiques». C’est le cas des noms suivants, pour lesquels le matériel découvert en
Egypte apporte des corrections importantes.

1. AVEZINA

En 1988, M. P. Speidel republiait une inscription de Talmis (Kalabcha, dans
la Dodécaschéne, en Basse-Nubie), donnée par lui comme™:

! Cette notice reprend une parl d’une élude précédente (Dana 2003). Je remercie vivement
Mme Héléne Cuvigny (CNRS, Paris) pour aveir mis 3 ma disposition le dossier des ostraca inédits
concernant les Daces.

2 En cffet, Avizina de Talmis écrit deux fois son nom: (1) Zaba 1974, n® 234 (MIZINA, mais il
faut lire AVIZINAY; (2) Zaba 1974, n® 237 + 238 (corrigés par Speidel 1988, pp. 790-791): Avizina,
mile(s) coh(ortis) I Lus(itanorum) {centuria} Flavi |MIZINA Zaba: Afulus) Vizina Speidel: Avizina
Cuvigny]. La cohors I Augusta Lusitanorum fut apportée en 105 de Judée cn Egypte. Les inscriptions
d’Avizina sont 2 dater avant 131 ap. J.-C., dernitre date od 1a I cohorte des Lusitaniens est attestée
dans cet endroit.

EPHEMERIS NAPOCENSIS, XHI, 2003, p. 143-147
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A(ulus) Vizina mile(s) coh{ortis) I Lus(itanorum) (centuria) Flavi.

Il y reconnaissait un nom thrace, citant Detschew, qui mentionne le nom
d’un chef dace sous Décébale, pendant la guerre avec Domitien, Ove(ivac, second
en autorité aprés le roi’. Dans Ihistoriographie roumaine, son nom est toujours
écrit Vezina.

Or, on a retrouvé ce nom dans les ostraca de Didymoi (Khashm al-Minayh) et
de Krokodils (al-Muwayh), sous les formes de Au(iva, Aoulwva, Aoufwvac:

_ 0. Did. 71, liste de soldats sous Trajan, ol sont présents plusieurs soldats
daces, y compris un Au{Lva

_ 0. Did. inv. 872: lettre de Damanais (nom dace typique) 3 Aoulua

- O. Krok 171 (ca. 109), lettre d’un curateur d’un fortin voisin 4 Lucretius,
curateur de Krokodild, ol il est question de AouL{ivac.

Cela implique donc la lecture correcte de I'inscription de Talmis:

Avizina mile(s) coh(ortis) I Lus(itanorum) (centuria) F Lavi.

Une confirmation supplémentaire nous vient d’un graffito de Bretagne, a
Condercum (Benwell, en Northumberland), ol I’'on a manifestement le méme nom:
Avesina (RIB 11 25015,)°. Tl résulte que ce nom €tait assez populaire a I’époque de
la conquéte de la Dacie. La correction du texte de Dion Cassius s'impose
(Aovelivac et non pas Obellvac), car le nom a ét€ corrompu A un certain moment,
par la disparition de I'A initial. En conséquence, c¢ nom dace assez répandu était
AvezinalAvizina.

2. DEKINAIS

Un soldat dace de Persou (Bir Umm Fawakhir), du nom de Dékinais
(0. Krok. 1 98: Aexwalc), envoie, début 109, une lettre 3 Kaikéisa {nom dace
typique, ailleurs nommé Kaigiza), au sujet de la rumeur que le préfet d’'Egypte (qui
était alors Servius Sulpicius Similis) a ordonné de détacher « tous les Daces »
(mévTec ol Adkec) pour les emmener & Alexandrie. £’est évidemment le nom porté
par le grand-prétre du roi dace Byrébistas, au milieu du ¥ 5. av. J.-C.* Dans

I Dion Cassius 67.10.2 (Otellvacta Seimepa peta AckéBahov €xuv) Detschew 19762,
p. 347; Russu 19672, p. 127. Pour ce litre, voir Volkmann 1937-1938, pp. 296 et 315, et, chez les
Iraniens, Benveniste 1966, pp. 51-65 (ch. Le second aprés le roi).

* Birley 1940, p. 188, n° 22 («But no parallel is forthcoming for a name Avesina. The word
is complete»). '

% Sur ce personnage: Coman 1940-1942 (approche ouvertement nationaliste); Eliade 1970,
pp. 64-67; Vulpe 1976, pp. 62-68; Petre 1985, pp. 39-51 (critique des sources et de la tradition
historiographique); Lica 1999, pp. 96-109 [ch. Nugae Decaeneicae (sich),] et 156-167 (ch. Vates
Decaeneus); Flamand 1994, pp. 764-766; en demier lieu Petre 2004, pp. 208-248. Pour le nom:
Detschew 19762, p. 124 (avec des paralléles erronés); Russu 19672, p. 161.
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[’historiographie roumaine, ce personnage est couramment appelé Deceneu
(combinant les formes du nom chez Strabon et Jordanés), et, francisé, Décénée. 1l
est maintenant clair que, chez Strabon, dans les passages qui sont d’habitude
étudiés, le nom étuit corrompu:

— ainsi, au VIT livre: 7.3.5 (C. 298): Aexailveoc (w’; variante dans I’édition
de R. Baladié — Aekalvewe A Pletho); 7.3.11 (C. 304): Aekaiveov (acc.)
(B2Sv Pletho, variantes: kaitvedr AW: kal vedr C: 8¢ kal veor B,

- mais, au XV livre (16.2.39, C. 762), tous les manuscrits préservent une
forme plus fidcle: Aexiveoc F Aexivéoc Cmowxz, Aekivatoc Dhi;
d’autre pant, I'Epitome Vaticana (E), un résumé datant du XIve s (dans
le ms. Vatic. gr. 482), conserve, quant i elle, la forme Aekvedc®. Tl est
évident que la forme initiale du nom dans le texte strabonien fut
Aexiveoc ou Aexkivared la deuxiéme partie du nom est déja grécisée.

Jordangs, résumant au milieu du VI® s. 'Historia Gothorum de Cassiodore,
. A N ” . . 7
offre une image fort idéalisée de ce personnage, nommé Dicineus’.
Ce nom Dékinats était un nom asscz commun, car on le rencontre:

(1) en Mésic Inférieure (StraZa, rég. de Targoviste), dédicace i une divinité
locale: Awknrace fils de Awovproe (SEG XXXII 715 = IGB V 5281). Diourpos cst
un autre nom dace (c¢f. Dinrpancus, le nom d’un roi, et Diurpagisa),

“(2) a Rapidum, en Maurétanie Césariecnne (au 1I° s.), Lpltaphe de Decineus,
qui est dit frater du vétéran Folvius (sic) Felix (AE, 1951, 144)%;

(3)  Luceria, en Apulie, cippe de L. Trebius Dicinai, affranchi (AE, 1983, 211).

Le nom Dekinais (et ses variantes Dekineos, Dekinaios, Dikenais, Dicineus,
Decineus, Dicinai) est un nom dace typique, dont on peut factlement reconnaitre
fes deux éléments:

a) premier élément deki-, qui se rencontre aussi dans le nom du roi
Décébale (graphics: Decibalus, Decebalus, Dicebalus, Aexifaroc, Aexifarhoc,
AckéBaroc, AxéBaloc, ArkeBaiic). A remarquer la diversité du theme deki- (deki-,
dike-, diki-, deke-)y,

b) deuxi¢me élément -nais, qui est caractéristique de quelgues noms dacces,
tels Dama-nais (Jle nom dace le plus populaire, a Vexception de Dekibalos),
*Diurpa-nais (nom d’un roi), Dier-nais (autre nom populaire).

® Kramer 1852, p. 306 (pour 16.2.39, app. crit) et p. 448 (Epirome Vaticana).

T Jordangs, Get. V., 39 (Dicineum); X1, 67: Dicinens (HPVLAXY: Diceneus OB X1, 69:
Dicineus: X1,71; XI, 73 (les dernicrs passages sont 3 attribuer aux 'emixa de Dion Chrysostome,
FGritist 707 F 4).

8 [ éditeur jugeait cette forme « absolument aberrante » (Leglay 1951, pp. 74-75, n° 24). Elle
ne est plus.

? Balice 1981, p. 5, n° 1.
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Les ostraca d’Egypte établissent donc la forme indigéne de deux noms
«historiques» des Daces (pour d’autres noms encorc ces documents reflétent une
forme plus proche de la prononciation indigéne' %, apportant ainsi une correction
nécessaire aux noms présents dans des sources littéraires corrompues au cours de la
tradition manuscrite: Dekinais (grand-prétre sous le roi Byrébistas) et Avezina ou
Avizina (bras droit du roi Décébale). Il faut dorénavant utiliser ces formes, et non
plus les formes «consacrées».
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